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az egész mai koztudatban, s a szinpadi hatds csak gy
érheté el, ha a mise en scéne nem iitkézik bele ebbe a k&z-
tudatba. A Vardzsfuvoldra nézve nincsen ilyen koztudat, ellen-
ben van egy félszdzados, ferde tradicié, amelyet egyszeriien
atugrottunk, hogy visszatérhessiink az igazi, az eredeti, a
helyes ftradici6hoz. Az Operahdz kiilbnben sem &ll egyediil
ilyen irdnyi reformjaival. Az ij Mozart-eladdsokkal egyide-
jiileg a parisi Théatre des Arts probdlkozik hasonlé irdny-
ban XVII-ik és XVIll-ik szdzadbeli operdk stilusos féleleve-
nitésével, minden magantudési beavatkozds nélkiil. Amiért
Wagner évtizedeken &t harcolt, s amit a sajat zenedra-

mdival csak részben fudoff megvalésitani, a ,Gesamtkunst* a szé, hang, forma,
szin idedlis harménidja lehetségessé vilik, s éppen azokban a régi operdkban,

amelyekben Wagner inkdbb akaddlyat latta a ,Gesamtkunst“-nak.

Z IPARMUVESZETI TERVEZESEK DI}J-
SZABASA cimmel az Orszdgos Magyar
Iparmiivészeti Tdarsulat kiaddsdban megjelent
flizet magdban foglalja a Téarsulat és a Magyar
Iparmiivészek Testiilete korében folyt hosszi
¢és behato targyaldsok megdllapoddsaif, ame-
lyek arra hivatottak, hogy az iparmiivészeti
tervezok és megbizoik kozott ktendd szerzd-
déseknél, killonosen pedig a dijazdsra nézve,
itmutatéul szolgdljanak. A széban forgé dij-
szabdst egyel6re az Orszdgos Magyar Ipar-
miivészeti Tarsulat és a Magyar Iparmfivészek
Testillete fogadta el kotelezb6en. A Tarsulat
azonban oda fog hatni, hogy az illefékes minisz-
tériumok, a birosédgok és egyéb hatésdgokis e
dijszabéast fogadjdak el irdnyadéul. A fiizet a
Térsulatndl 1 korondéért kaphato.

(SZITO MUOVESZET cim alatt fiizetes

kiadvany indul meg a kozel jovében,
amelyben kozvetleniil feldolgozhaté minték és
részletrajzok lesznek iparosok, iparmiivészek,
miikedvel6k, rajzolok, kézimunkdzok, tanuldk
és oktaték szdmédra. A mintdk rendszerint
adott célhoz és adott anyaghoz vannak kigon-
dolva, de természetesen alkalmasak arra is,
hogy vaéltoztatdsokkal, alakitdsokkal kiki a
maga kivdnsagdhoz idomitsa azokat. A Diszit6
Miivészet fGeélja a magyaros formanyelv kifej-
lesztése ¢és terjesztése, hogy azok, akik Magyar-
orszdgon a diszftémiivészefet — akar kedv-
telésbdl, akar keresetképpen — gyakoroljak,
mintdk tekintetében ne legyenek a kiilfGldre
ufalva. A kiadvany évenkint hat fiizetben jele-
nik meg az Iparmiivészeti Iskola kiaddsaban
az lparmifivészeti Miizeum ¢és az Iparm(ivészeti
Térsulat erkdlcsi tamogatasa mellett, Eléfize-
tési dra egy évre 10 korona.

HE STUDIO YEAR-BOOK OF DECORA-
TIVE ART, 1913. Most jelent meg a Studio
vaskos évkonyve, amely a legiijabb angol,
német, osztrdk és magyar iparmiivészeti alko-
tdsok hosszii sorozatdt mutatja be miivészi

Kéméndy Jend rajzal (Prometheus).
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reprodukcidkban. Orvendetes, hogy a magyar
rész elég gazdag, vdltozatos és el6nyds
képét adja iparmfivészetiink fejlettségének.
A magyar épitészek ¢és iparmiivészek koziil
Gyorgyi Dénes, Kés Kaéroly, Meyer Antal,
Menyhért Miklés, Rippl-Rénai Jozsef, Lakatos
Artur, Rerrich Béla, Vagé Jézsef, Vass Ferenc,
Vigand Ede, Nagy Séandor, Raab Ervin, Ungh-
vary Séandor, Szligyi Elemér, a Magyar Ipar-
miivészek Miihelye, Dorre Ida, Schulek llona,
Gruber Hedvig, Biikkerti Mariska szerepelnek
a Studio évkonyvében egy vagy t6bb munka-
val. A magyardzé szbveget Levetus A. S. kis-
asszony irta. Az angolok, németek és osztrakok
nevesebb miivészeiket vonultatiak fol és a
Studio szerkeszt6je bevdlt izlésével a rendel-
kezésére 4&ll6 gazdag anyagnak szine-javat
valogatta ki. A sok szines mellékletet is magd-
ban foglalé gazdagon illusztrdlt szép konyvet
igaz élyezettel forgathatjdk mindazok, akik a
szépség kultuszéaért lelkesedni fudnak.

ANDBLICH FUR BURGERLICHE WOH-
NUNGSKULTUR. DEUTSCHE WOH-
NUNGSKUNST v. M. Heidrich. Wiesbaden.

Kéméndy Jend rajzai (Varézs(nvola).

Westdeutsche
Verlagsgesell-
schaft. Ara3 K.
A mintegy 200
képet magdban
foglalé, csinos
kotetben sok
mintaszer(i szo-
baberendezéstés
egyes biitorok
abrait latjuk,
amelyek a jelesebb német miivészek tervei nyo-
man késziiltek. Ajelenkori németlakdsmiivészet
e monografidjdnak szoévegét Trampe dr. frta.
Tervezé miivészek, biitorgyéarosok, asztalosok
¢és karpitosok sok j6 otletet merithetnek bel6le.

TECHNISCHB JUGENDBUCHEREI 1. fii-
zef: Linolschnift, dra 50 Pfennig. L. M. K.
Capeller (Lauingen a. d. Donau) tanftéképz6-
intézeti rajztanité okos vallalatba fogoft, ami-
dén iparmiivészeti technikdkat ismerteté olcsé
konyveket ad ki, elsésorban az ifjiisdg szamadra.
Vdllalatédnak elsé fiizetében az iijabban méltan
megkedvelf és elferjedt linoleummetszés tech-
nikai eljdrdsait és fogdsait magyardzza hozza-
érféssel és egyben idevdagdé néhdny j6 mintat
is mutat be. Kozelebb a sablonozésrol, papir-
oll6zéasrdél és a bélyegzés nyomtatésrél szélé
fiizetek kiaddsat fervezi. A fiizeteket a szerz6
maga driisitja.

ALYAZATOK

ELDOLT PLAKATPALYAZATOK. Az Ujlaki
T égla- és Mészéget6 r.-t. az O. M. Iparmii-
vészeti Tarsulat ntjan hirdetett palyéazat biralé-
bizottsdga (Nadler Rébert, Szablya Frischauf
Ferenc, Helbing Ferenc, a tarsulat, Wellisch
Alfréd kir. tan. és Miiller Jozsef igazgaté a
részvénytarsasag kikiildottei) marcius hé 29-én
dontottabeérkezett 60 palyamdi feletfolyképpen,
hogy a 400 koronds I. dijat Csapé (Heim)
Jozsef, Martos (Singhofer) Géza kozos pélya-
tervének, a Il. 200 koronéas dfjat Biré Mihaly-
nak ftélte oda és 100—100 korondért megvad-
sarolta Orkényi Istvédn és Scharf Néndor
palyamiiveit. — DBalatonfiired igazgatésdga
altal hirdetett plakatpdlyazat birdlébizottsaga
baro Kétly Kéroly elnoklefe alatt az dprilis hé
5-¢n fartott {ilésén az 500 koronds I. dfjat
Zombori Erbits Gyuldnak, a 300 koronds
1. dijat Dévai Béldanak, a 200 koronas III. dijat
Orkényi Istvannak itélte oda.
Z ANDRASSY DENES-féle 4200 koronds
festbmiivészeti pdlydzat részletes feltéte-
leit e szdmunk hivatalos rovatdban kozoljiik.
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LAKATPALYAZATOT hirdet az Orszédgos

Magyar Iparmfivészeti Térsulat kozvetité-
sével az Adria m. kir. tengerhajézési r. t.
A kivént plakéttal 1j személyszallité hajéjara-
taira akarja felhivni az Adria a kzonség figyel-
mét. A pdlyazati felhivdst e szamunk hivatalos
rovatdban kozoljiik.

SOVESZETI
§OKTATAS

IZLESFEJLBSZTO ELOADASOK AZ IPAR-
MUVESZET KOREBOL. Nagyon egész-
séges ¢és talpraesett eszmét valdsitott meg
a berlini Hohenzollern iparmiivészeti intézet
az lgynevezett izlésfejleszté kurzusok rende-
zésében, melyeknek legut6bbi egyik felolvasé
lilésén E. Friedmann tarfott nagyszami Ko-
zonség el6tt el6adast a lakdas miivészetérdl.
A felolvasé ramutatott, hogy mily kevesen
értenek még ma is a lakds igazi miivésze-

ségnek s a villamos gyertydk régi, szép vila-
gitdsi formdit eleveniteni fel.

Sz6lt azutdn a felolvasé arrél is, hogy
mily fdk és mily szovetek illenek &ssze,
habar erre alig adhaté 4&ltaldnos szabdly,
mindenkinek magénak kell ezt éreznie, épugy
mint ruhaszovetei kivdlasztdsdndl. A szo-
békat dltaldban rendeltetésiikhdz mérten kell
berendezni. Egy férfiszoba nyugalmat ¢és
komolysédgat nem szabad a tapétdk és biitor-
huzatok nyugtalan nagy minfdival zavarni.
Vazdknak az a rendeltetésilk, hogy virdgot
fogadjanak magukba. Ezért nem helyes, ha lire-
sen dllitiuk oda OGket. Viszont széritott vird-
gokat csak nagy Ovatossaggal haszndljunk.
A felesleges, sok apré csecsebecsét és nippet
a japanok mddjara tandcsos szekrényekbe
helyezni el s id6nkint a darabokat Kicserélni.

Kevesen értik meg, hogy a perzsa szényeg
sem valé minden szobaba, valamint bronz-,
disz, marvany és olajfestmény sem. A tarka
perzsaszényegekkel egy interi6r zért térhata-
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téhez s ennek egyik oka, hogy a sajat haz
mindinkdbb elflinik a bérlakdsok tomegei
el6tt. Ezek pedig ¢épigy mint a hdzak
fagade-jai hamis pompdval hivalkodnak. Féleg
% a nék azok, kik édeskeveset érfenek egy
lakds épitészeti értékéhez s a kibérlés alkal-
maval ftévitra engedik magukat vezettetni
egyes aprolékossagok dltal, mint p. o. a csinos
tapétdk és lécezetek s amellett feljesen meg-
¢ feledkeznek arrél, vajjon a lakds fekvése is
célszerii és higienikus-e? A f6 a reprezen-
tacié. Mindenki arra a néhdny zstrra gondol,
melyeket évente adni szdndékozik s egymédsba-
nyilé nagy el6szobdkat keres széles szdrny-
ajtokkal, melyek a felfelliletet elveszik. Az
épitészek viszont a kdzonség izlése és ohajai
¢ szerint épitenek: lehetSleg nagy disztermeket
a nyomortisdgosan sziik hdal6- és lakéhelyi-
ségeket. Pedig a hdlészoba elrendezésénél
gondolni kellene a betegség napjaira is s
azokat lakédlyosabban kellene kiképezni. A szo-
bdknak bitorokkal valé hilzsifoldasat pedig
i minden koriilmények kézott keriilni szilkséges.
Sokat vétenek a szép villamvilagitas ellen
, is. Az a koriilmény, hogy ezt mindeniitt lehet
¢ alkalmazni, sokszor 6ridsi kiaddsokra csabit,
y amde az igen éles vildgitds kovetkezménye
mindenféle szembajok mellett az is, hogy
y tonkrefeszi a mivészeti hatast. Az arnyékos
» helyek, a niianszok -eltfinnek s nincs t&bbé
% Dbizalmas félhomdly. Périsban ma mar intim
diner-ket kevés meghivott vendéggel gyertya-
vildgitds mellett szoktak rendezni. Csakhogy
& agyertyavildgitds sem éppen kellemes, minden
{innepélyessége melleft is lobogd, pisldkolé
fénye miaft. Taldn lehetne itt az el6adé sze-
rinf némi koncessziét tenni a valészeriitlen-
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sdt teljesen tonkre lehet tenni. A japdanos
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Kéméndy Jend jelmezrajza (Méjus kirdlyndje).
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tea-szoba nem egyéb dekorativ tréfandl s ezt
csak olyanok engedjék meg maguknak, kik
a japan mifivészettel és kulturdval intimebb
labon 4&llanak.

Egyébirdnt nagy balgasdg, jegyzi meg az
el6ado, a stilegységre eskildni, csak az irdnt
legyen érzékiink, hogy mi illik Gssze és mi
nem, belsé értelme szerint, mint p. 0. a roméan
és a XV. vagy a XVL Lajos-stil. Ne akarjon
senki elégtelen eszkozokkel stilh(i lakdst be-
rendezni, sokkal fontosabb az: hogy a tér
legyen stilhii, hogy az ablakok, a mennyezet és
a vilagitas fejezzenek ki karaktert, semmint,
hogy a bitorok, képek, disztargyak legyenek
stilszerilek s a kornyezet meg nem feleld.
Az izlésben t6bb érzékkel kell birnunk az irdnt,
ami lényeges s akkor lesz sajat stilusunk is.

BECSIIPARMUVESZETI ISKOLA KIEPI-

TESE. A bécsi kereskedelmi kamara nem-
régiben illést tartott s ezen egy felszélalé, Kandl
Hermann, ramutatott a nagyhirli bécsi ipar-
miivészeti iskola bajaira és sziikségleteire. Fel-
szolaldsdnak sulyt és jelentéséget az ad, hogy
mogotte ott volt e kamara egész kozvéleménye
s hogy e felszélalds aligha marad hatéds nélkiil
azok részérdl, akiknek a nevére cimezve van.
Arrdl beszélt, hogy ez az iskola milyen hosszii
és nemes kiizdelmet folytatott az iparmiivészi
izlésnek a legmagasabb fokig val6 kifejlesztése
érdekében, de a kozonség ¢és az ipari tényezék
kegyeibe csak lassan tud beolvadni. Ezért
kénnyen megeshetik, hogy a legjobb tervezék
kiilfldre fognak elszéledni, ahol a kvalitdsos
munkdnak nagyobb becsiilete van mint Ausz-
triaban. A bajok forrdséat abban lafja, hogy az
iskola szfik és céljagnak meg nem felel6 helyi-
ségekben kiizkodik. Ezért nem tehet eleget
azoknak a kivdnsdgoknak, melyek a nagyipar
koéréb6l hangzanak fel, ezért nem jut oft tér
példdul a fémeket feldolgozé osztélynak, az
aranymiivességet s néhany mds olyan szak-
osztdlynak, amelyekben Bécsnek virdgz6 hir-
neve van €s régoéta megszerzett erkolcsi tékéje.
E tekintetben a technikai kezek ligyessége meg-
van, csak a miivészi tovabbképzésiik lehetGsé-
gétél vannak megfosztva, Hogy mit tudnénak
e téren — megfelel6 eszkdzok birtokdban — az
iskola vezet6i nyujtani, annak par évvel ezel6tt
példdjat adtdk a paszoményos-szakon. Mikor
ez a hajdan virdgzé6 bécsi miiipar divatokokbdl
s mas technikdk el6térbenyomuldsa miatt ha-
nyatlani kezdett, akkor az iparmiiveszeti iskola
igazgatdja, Roller professzor vette kezébe az
iigyet. Az ipartestiilet j6 munkdsokat és széke-
ket, kanapékat bocsatott rendelkezésére, a t6b-
bit, a mintdk megalkotésat, a rajzbeli ligyesség
kifejlesztését elvégezték az iskola tandrai.
S egyszerre csak oly kitiiné mintédkat adtak a
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ploréz-tollaktél a ruhapaszomaéntig az ipar
mindenféle &gaban, hogy még nagy francia
cégek is érdekl6dni kezdtek a bécsipaszoméany-
ipar termékei irdnt. Ligyanebben az el6addsban
a bécsi tovabbképzbiskoldk szakszerfi atalaki-
tdsdt is megsiirgette a felszdlalé, amiben féleg
a vezetdtanitok szakszerii képességeit 6hajtana
korrigdlni. Ha az ember e felszélalds Iényegét
figyelemmel kiséri, akkor nem nehéz felismerni
a bécsi iskola olyan hibajat, amelyet lépten-
nyomon fudunk konstatdlni a bel6le kikertilt
miivészek tevékenységén is: a mindennapos
élet szitkségleteinek lekicsinylését. Igaz, néhany
év 6ta — f6leg a német iparmfivészet nagy len-
diilete miatt — a bécsi iskola is tébbet kénytelen
a ,kenyér“-kérdésekkel foglalkozni, de még
mindig bizonyos luxus- és pompaszeretet, bizo-
nyos tilraffindlt pipereizlés jellemzi az iskola
sok osztédlydnak termelését. Ami pedig a tér-
viszonyokkal s az anyagi eszkozokkel valé
kiizdelmet illeti, ebben, mintha a mi &llapota-
inkra ismernénk. A bécsi iskola is féleg azért
tud nehezen belekapcsolédni az életbe, mert a
miihelyszer(i oktatds sok termet, sok gépet, sok
nyersanyagot — egyszoéval sok pénzt igényel
s addig, amig a tervezé csak a papiroson valé
kozléssel kénytelen beérni, ez dllapotok aligha
javulnak meg. Viszont az iskola mogott ott van,
amint e felszolalasbol latszik, a bécsi ipari kbz-~
vélemény. Ott van a legsiilyosabb kereskedelmi
tényez6, az als6ausztriai kamara, oft van a j6-
akaro kritika és a buzgdé agitdcié azok részé-
rél, akiknek kezébe az oszirdk indusztria sorsa
van letéve és ebben a stilusban — sajnos —
mar nem ismeriink ré a mi 4llapotainkra.

SOMOGYI TUKORFAK. A Magyar Nemzeti
Muzeum Néprajzi Osztélyanak szinte kime-
rithefetlen gyiijteményéb6l a somogymegyei
tiikorfak (tilkrosok) koziil mutattunk be ez
idei II. flizetiinkben, és eziittal is egy-egy soro-
zatot. A kozolt targyak abbél az értékes gylljte-
ményb6l valék, melyet a legavatottabb kezekkel
Herman Otté szedegetett dssze a multban.
A somogyi tilkorfak d&ltaldban haromféle
technikdval késziiltek: karcoldssal (vésés),
faragdssal ¢és spanyolozassal. Legélta-
ldnosabb — éppen mert legmutatésabb —
a spanyolozas, mely tulajdonképpen igen egy-
, szer(i eljards, mint a népi miivészet legtSbb

3 technikdja. Nem dll egyébbdl, mint hogy a min-

tat rékarcoljdk a fara s a vonalkdzoket mélyf-
tik. E mélyedéseket azutan szfnes (sérga, piros,
zold, kék, fekete) spanyolviasszal tomik be s
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% a végén az egészet simara csiszoljak. Ezt az legelsé formdjat fudjuk, oft van a Mivész- :’:
% egyszeri, de eléggé kotott technikat azonban hazban, ahol az osztrdk miivészet latogatd- ﬁ
oly bamulatos ligyességgel tudjdk a somogyi sdval tiszteli meg a szegény, tudatlan magya- &$
pésztorok alkalmazni, hogy elég gyakran még rokat. Oh: elére tudtuk, hogy ez a latogatds ¢
hajszélvékony vonalakat is spanyoliroztak, nem marad puszta udvariassagi tény, nemis &
¥4 még pedig olyan tartésan, hogy — a bemu- a két kultira Onzetlen bardtkozdsa, hanem §
¢ tafoft darabok taniséaga szerint is — nem egy meg fogja hozni a maga hasznat az oszirdk §
* méga félszaz évet is egészen hibdtlanul viseli. lizleti élelmességnek. Toébb izben figyelmez- ﬁ
% Természetesen a spanyolozds, mint technika feftilk mar a kozonségef, hogy a Wiener
is, 1ij és 1j motfvumokat adott a somogyi pasz- Werkstédfte nagyon sanda szemeket vet Buda- §

torok kezébe, amely koriilmény a népi miivé- pestre és dlmai kozott biztosan oft szerepel
szet éppen nem csekély alkot6képességérél is a budapesti fiok, mint az oszirdk izlés és
tanusdgot tesz. De éppen ily bamulatos az az lizlet tjabb terjeszkedési terillete ; éppen ezért
alkalmazkoddsi képességiik is, mellyel a leg- nem fogadhattuk soha szivesen a praepotens
véltozatosabb “alaki idomokba is kdnnyed, osztrdk kulturdval valé bardtkozast. [me,
keresetlen és kivétel nélkill pompds megol- aggodalmaink most valéra vdltak, jott Klimf,
dasokat visznek bele. Leginkdbb azonban mint miivészet, de utdna jart nyomban profesz-
— azt hisszilk — azok a tiikérfak tarthatnak szorWimmer is, mint a mfivészi eredményeknek
igényt megkillonbbzteté figyelemre, melyek a lizleti eredményekre valé felvdltéja. A profesz-
koényv alakjat vették fel. llyent mostani soro- szor ir el6adéast tartott a Miivészhdzban és
zatunkban mutatunk be. E kényvalaku tilkkorfak bizva a magyar kozonség Kkiilfoldiesked6
hdtmegolddsa oly egyszerii és oly arfisz- sznobizmusdban, rekldmot csindlt az osztrdk
tikus, de mindehhez még az ift alkalmazott divatnak. S bizalmédban nem is csalédott
ornamentum annyira kifejezi a kotést is, hogy meg, a kirakatokban megjelentek a Wiener
ezért csakis igazi elragadtatdssal lehet adéz- Werkstitie kelméis amennyire a magyar kdzon-
nunk a mi népiink egészséges miivészetének. ség hazafias érzéseit ismerjiik, nydron az egész
varos olyan oszirdk lesz, mint akdr Lerchen-
feld. Miért? kérdezziik most mdr hatarozottab-
D)\O) ban és a magyar kozonség oOnérzetére appel- |
o) O ldlva. Miért van az, hogy kdzonségiink felill az  §
qd e '0) R N I K A osztrak élelmességnek akkor, amikor idehaza, §
o ; a sajat miivészetében felette jobb minéség-
UVESZET ES UZLET. Megérkezett a ben kapna mindazt, amit az osztrdkok pro- §
p tavasz, a szines virdgok, a zold lombok dukciéiban szeret? Miért 8ltoznénk az osztrak  #
} aldott ideje és virdagnyildssal, lombfakaddssal kontésbe, mikor a sajat haziruhédnk sokkal
»  kivirultak a budapesti kirakatok is. Piros, szebb? Csak egyetlen egy koriilményre ki-
' kék, z6ld szinek hirdetik a tavasz jottét, az  vanjuk felhfvni a kozonség figyelmét, hogy
¥ ¢élénk Oltozkddés 1jb6l megindulé divatiat. talan kiméletleniil, de igazsdgosan rémutas- |
¢ De a kirakatok tavasza nem ami tavaszunk, sunk gondolkodadsédnak fondk voltara. Tudjuk,
nem a magyar iparé és miivészeté, hanem hogy a magyar népi miivészet formanyelve
osztrdk tavasz, a koriti - kirakatokban a a legnagyobb gazdagsdgot és szépséget tarja
Wiener Werkstétte virdgai nyflnak a magyar elénk. S mégis ezt a formanyelvet eddig
iparpértolds nagyobb dicsOségére. Tegylink még nem sikerillt a magyar nék oltozkodé-
egy rovid sétat a napfényben fiirdé ufcdkon sébe belevinni. Az asszonyok excentrikusnak
s a fejiink beleszédill abba a kaleidoszkopba, ¢s kézonségesnek talaltédk. Ekkor Bécsben |
:  amelyet a bécsi miivészef unalomig ismert megindult az iparmiivészeti mozgalom, amely
; motivumai vetitenek felénk. Az idei tavasz az otleteit féleg a mi népmiivészetiinkbdl
hozta ezt a divatot, alig van kelmeiizlet, szedte s amelynek ornamentikdja nagyrészt
amelynek kirakatdban ne jelentek volna meg a magyar formanyelvnek kihasznalésa. Es a
' a németesen stilizélt szovetek Klimt és Moser magyar k&zonség most a bécsiek kezébdl
¢+ ornamentikdjanak népszerfibb utdnzafai, rajtuk elfogadja annak a formanyelvnek elrontott
a sokat jelent6, biivos felirds: Wiener Werk- mésat, amelyef, mig az 6vé volt, lenézett ¢és
% stétte. Miért? — kérdezzlik szerényen és dlmél- Kkicsinyelt. Sem a nemzeti érzés, sem a ma-
kodva a magyar kereskedelem ¢élhefeflensége gyar szakemberek érvelése, sem a dolgoknak
s folott. Miért az osztrék iparnak ez a diadal- onmagéban valé szépsége nem volt elegendd
mas bevonuldsa, miért a fliggdnyszovetek, ahhoz, hogy a magyarokat a sajat mivé-
amelyekbsl oszirdk egyenruha kell hogy szetilk szépségérél meggybzze: erre a cso-
készillibn a magyar asszonyok szdamdra? déra csak egy oszirdk professzor volt képes,
¢+ A bedzonlésnek egy kozvetlen okat, illetve aki nagyképlien iltétte a nagy dobot azon 4
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176—177. A "'Szoktetés a szerdjbdsl™
grof Banfly Miklés tervel utdn késziilt diszletel.

Magyar Iparmiivészel.

176—177. Décors de *I’Enlevement du Sérail”,

exécutés d'aprés le projet du comte Nicolas Banffy.
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183—186. Projets de costumes d’'Eugene Kéméndy pour

"

"'Prometheus

a
¢. opera részére,

jelmezvazlatai

185—186. Kéméndy Jend
c. ballet és ""Varazsfuvola”

”la Flate enchantée”,

le ballet *’Prométhée’” et pour 'opéra
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fuvola® cimil opera részére.

187—188. Grof Banfly Miklés diszletvéazlatai a 'Varédzs-
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187—188, Projet de décors du comfe Nicolas Bénfly pour ¢

I'opéra "'la Flate enchantée”.
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189—190 Projets de décors du comfe Nicolas Béanffy pour

I'opéra "’la Flite enchantée’.

"Varazs-

189—190. Gréf Banffy Miklés diszletvazlatai a

fuvola” cimii opera részére.
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193.

191—194. Grof Banfly Miklés jelmezvazlatai a ""Prome-
theus” cimi ballet részére.

191—194, Projets de costumes du comte Nicolas Béanffy
pour le ballet Prométhée’’,
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195—198. Grof Banffy Miklés jelmezvazlatai a ""Prome-

theus” cimii ballet részére. le ballet ""Prométhée’.
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195—198. Projets de costumes du comte Nicolas Béanffy pour
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Figurines en faYence.
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205—206. Figurines en fatence, 207—208. Projet de médaille.
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Erzsi
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Fehérvari
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Szamosi So6s Vilmos : 209—210. A pécsi dalarda 50 éves
jubileuméra készillt érem 1000 koronas palyadijjal Kkitiin-
tetett tervezete, — 211. Zutt A. G.: Gylimdlcs- és virdg-
tarté domborftott eziistb6l és csiszolt livegbdl.
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209—210, Médaille commémorative du jubllé de la Société
chorale de Pécs. — 211, Surtout de fable en cristal taillé,
monté en argent repoussé,
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¢ Faragoé Jozsef, Nagy Sdndorné, Vadasz Mik- Emil gydardban égették, amely egyszersmind &

16s konyvei és még egy-két olyan kényv, ame- azok forgalombahozdsdra is vallalkozott remél- &

lyiknek nem igen van oka szégyenkezni a leg- hetéleg olyan eredménnyel, amely a két miivész ﬁ

jobb killfldiek mellett. De micsoda szegényes ambici6jat a megkezdett titon valé fovdbbhala- &
¢ kidllitasban ! Milyen papiroson, miféle flizéssel, dasra fogja Osztonbzni. — A magyar agyag- ¢
: miné kotésben! Ide kellett volna belépnie, ebbe  miivességnek igen érdekes, jelentés eseménye §
% a szekrénybe, Pogdny Vilmosnak s nem fetfe-e  az a kerdmiai kollekci6 is, amelyet Ligeti Miklés %
¢ helyesebben, ha még jokor meggondolta magat mutatott be az Ernszt-miizeum kidllitdsan. s
¢ ¢s mint Willy Pogédny belépett a szomszédos A kivalé miivész tobb esztendei szorgos kisérle- &
u angol vifrindba. A magyar kényvkiadék azon- tezésénekés tanulményainak eredményétbocsa- .:-
¢ ban nem esnek kétségbe. Minden j6 magyar totta a k6zonség elé s rommel konstatdlhatjuk, %
y  konyvillusztrétor helyett, akit elvesztiink, hoz- hogy ez az eredmény étapeot jelent a magyar §
3 *
=2 =1 L2 =0=0=0=0=0=0=0=0=0=0=0:’:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0=0=0=0=0=0=0:0:0:0:0:0:0:0:03'0' 169

miivészet mellett, amely tulajdonképpen nem
is az oszirdkoké. A Wiener Werkstétte torek-
vései onmagukban mindenesetre tiszteletre-
mélték, de nekiink magyaroknak igazan nin-
csen szilkségiink arra, hogy az osztrédkoktol
tanuljunk f{zlést, t6lilkk kapjunk miivészetet.
Mi it vagyunk a forrdsndl és rendelkezé-
siinkre dll egy csoddlatos miivészet biibajos
gazdagsdga. Csak a magyar kozonség venné
madr észre, hogy a tavasz, amely az osztrék sz6-
veteken virit, a magyar mlivészet hervadé 6sze
s hogy 6 ezzel a hervadassal tébbet veszit, mint
amennyit a vildg minden tavaszaval nyerhet.

KEPESKONYVEK. A gyermektanulmanyi
kidllitas szines képében, az ezernyi latni-
valé kozt megdllotfunk egy percre a képeskony-
vek csoportjandl. Hérom ilvegesszekrény s
ketté kozillok felistele szebbnél szebb, miivé-
szibbnél mfivészibb angol, francia és német
képeskonyvekkel. Liliput-kényvecskék és nagy
albumok, litografikusan egyszerii foltok és réz-
karcok finomségaira emlékeztet6 klisék, ugran-
doz6 jokedv és csacsogé tiindérvildg, minden
tokéletessége oft volt a konyvmiivészeinek e
két livegszekrényben. A legjobb régi nevek
W. Crane, Greenway, Busch, Boutet de Monvel
mellett egy csomé Kkitiiné modern: Dulac,
Rackham, Pellar, Kreidolf, mind az 6 grafikus
fuddsuk legnagyobb készségével dlltak oda a
gyermek miivészi nevelésének szolgdlatdba.
De fme, it van egy j6 magyar név is: Willy
Pogény, aki a Tristan és Isolde torténetét illusz-
fralta olyan romantikus mivészettel, mely a
reneszdansz legfinomabb lapjaira emlékeztet.
Csak az a kar, hogy nem magyar, hanem angol
konyvet,nem magyar gyerekek érémére, hanem
az angol kdnyvkiaddk dicséségére. Az az em-
ber, aki a viszonyokban kissé jaratlan, az effé-
Iében valami hazafiatlanséagot, vagy mds ilyen
motivumot fog keresni. Holott a felelet otf van,
a harmadik szekrényben. A harmadik szek-
rényben ugyanis csupa magyar képeskonyv
volf s kell-e mondani, hogy ez volt a legsze-
gényesebbésalegkevésbbébiztato. Miért? Taldn
hidnyzanak ndlunk a tehetségek ? Hiszen oftt
volt egypadr igazdn gyonyori képeskonyv is:

Magyar Iparmiivészel.

nak ide — 6t rossz amerikaif. Az eljards igen
egyszerii. A kiadé a kiilféldi klisirozék lomtéa-
rabol Osszeszed olcsé pénzen egy zsdkra valo
cinkogréfiat, azutan itthon egy kécos Kis poéta-
val, vagy egy gimnazistafitival irat a képekhez
versekef, és kész a magyar képeskonyvipar.
A magyar gyerek azutdn kap a kezébe olyan
figurédkat és olyan viseleteket, hazakat, tajakat,
allatokat, melyek idegenebbek neki, mint a tiiz-
foldi tabu. Ha azutén a dolog minden tiz esz-
tend6ben egyszernapfényre keriil egy ilvegszek-
rény faldan és mi karomkodunk érte egy nagyot,
— a magyar konyvkiadé a markdba nevet és
azt gondolja magdban: ,hiszen ha ez volna a mi
legnagyobb bfiniink !*

“J) MAGYAR FAYENCEOK. A Kéve kialli-
tdsa kedves ¢s finom meglepetést hozott

a magyar iparmiivészetnek. Fejérvary Erzsi
és Kormendi Frim Jen6é néhdny igen sikeriilt
artisztikus fayence-figurat dllitottak ki, ame-
lyeknek fényképét jelen szadmunkban k&zoljiik.
A két tehetséges és ambiciézus fiatal miivész
az orosz ballet néhany jelenetét mintazta
agyagba igen finom és egészséges érzékkel,
az anyagnak miivészi ismeretével és fiszte-
letével. A figurdak vonalban ¢és formdban
ritmikusak, lendiiletesek, anyaguk karakteré-
nek megfelel6k, szinben igen izlésesek és
harmoénikusak. A két mivész mindenesetre
nem kevés faradtsdgot vett magdnak, amig
az anyagnak ilyen lelkiismeretes kezelését
elsajdtitotta s ennek koszonheté ez a szép
eredmény, amely kezdetnek kiiléndsen biztato
és nagy reményekre jogosit. Kivéltképpen or-
vendetes, hogy a két miivész egészen eredeti
utakon jar s nem elégedett meg azokkal az
olcs6 hatasokkal, amelyek segitségével pél-
dédul a Wiener Werkstdtte a modern stilus
kontosébe bujtatia a technikai fudas fogya-
tékossdagat. Fejérvary Erzsi és Kormendi
Frim Jen6 nem o&vakodtak az attorésektol,
amelyeknek nehézségét a német iparmiivészet
az ujfajta stilizélas segélyével igyekszik el-
kerillni. Az 1ij magyar fayenceok amellett, hogy
anyagukhoz hivek maradtak, kiakndztdk ennek
Osszes lehetGségeif. A fayenceokat Fischer
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Nagy Séandor
rajza,

agyagmiivesség tjabb fejl6désében, Eppen a
miivész oeuvrejének fonfossdga miatt nem fog-
lalkozunk vele most részletesebben, hanem
behaté méltatasukat a kozel jovére halasztjuk.

KIRAKATTANULMANYOK. A nagyvérosi
kereskedelem f{zlésének fokméréi a kira-
katok. Nem a kirakatok nagysdga, méretei,
tilkrei, izzélampadi, aranyozdsa, hanem a bels6
értékei. Az, hogy miként van a rendelkezésre
4allé terillet kihaszndlva, miként fudja a legjobb
arikat az iivegpolcra rakni a kereskedd, mint
tudja hatdsukat az utcdra vetiteni s miként
tudja a legnehezebb fargyakat is megfosztani
a stlyuktél. A j6 kirakat j6 reklam a cégnek,
j6 kereset az elrendezéjének és kellemes akcen-
tus az esfi sétalénak. A kirakat tanulmdny,
tehat mindig érdekes és kellemes studium az
utca pszicholéguséanak. Aki ebbél a szempont-
bél kiséri figyelemmel Budapest fejl6dését, az
utolsé években meglep6 javuléast észlel. A ki-
rakatmiivészetiink val6ban nagyvarosiassa véit
s kivalt egynémely szakmaban egyenesen gyo-
nyoriif produkal. A viragosboltok kirakatai pél-
ddul semmi kivannival6t sem hagynak maguk
ufdn, mert annyi szint és annyi frisseséget le-
helnek magukbdl, hogy akarva akaratlan meg
kell eléttitk allnunk. A férfi- és néi divatiizletek
jobbjai is nemes egyszerfiséggel fudjék legjobb
matéridikat érvényesiteni. Itt néha a blizok
szineiben, vagy a férfieleganciat jelképezd
fehér-fekete tsszehangoldsdban meglepd raffi-
nement-t tapasztalunk ; csupa sikk t6liik olyik
ufca. A kdnyv- és papirkereskedések kirakatai-
ban is inkdbb j6, mint rossz példékkal talal-
kozunk, bar itt nem keriilik el mindig azt, ami
a j6 kirakat legnagyobb ellensége: a tilzsu-
foltsagot. Vannak azonban dricikkek, amelyek-
b6l még elvétve is alig latni jo kirakatot. Azok,
akik cipoket rendeznek el, alig tudjdk megalini,
hogy kozben varosligeti céllovésatrak rokoko-
diszeit is el ne helvezzék, a n6i kalapiizlefek
kirakataiban sem igen tobzdédik a taldlékony-
sdg. Egyenesen lesiijt6 azonban, hogy olyan

kinédlkoz6 articikkekbdl, mint aminé a mfivirag-,
a toll, az ékszer, az illatszer és sok egyéb, alig
latni imitt-amott egy jé kirakatot. Legfeltlin6bb
ez az ¢ékszernél, amelynek minden masnal t6bb
alkalma van arra, hogy nemes elegancidf rep-
rezentéljon. Hol maradnak e tekintetben ami
¢kszeresboltjaink a kiilféldiek mellett! E ta-
pasztalatok szinte megérlelik azta gondolatot,
hogy nem hilsdgosan egyoldali-e a kirakat-
rendez6k f{zlése, szakképzettsége? Nem ott
van-e a hiba, hogy akik ezt a j6l jovedelmezd
foglalkozést (izik, el6szerefettel maradnak a
divatariiknal, mivel talédn ebbdl a szakmébdl
indultak el. S felmeriil ift az a kérdés, hogy
— amint Berlinben is megvan mar — nem
volna-e célszerfi ndlunk is egy iparmfivészek
vezetése alatt 4ll6 ilyen szakiskoldat létesiteni,
amelyben rendszeres tanulményok keretében,
kiki megtanulnd mindazt a szakismeretef, amire
szllksége van: rajzof, festést, anyagismerefef,
tervezést, berendezémiivészetet, grafikat stb.
Evvel éppen a n6i természettel nagyon jél Gssze
egyeztetheté 1j munkakér nyilna meg a nék
részére s addig is, amig valamely festiilet jo-
voltébdl, vagy valakinek vallalkozékedvébél
ily iskola létesiil, j6 volna megfontolnia e terv
lehetGségeit a mi iparmiivészeti iskoldanknak
valamely dilettdns-tanfolyam keretében. N. P.

NTARZIA. A biitorkereskeddének esztétikai
szempontjaiban jelent6s szerepe van ennek

a szonak : intarzia. Bizonyos dhitattal mondja
ki és kéfszer is megtorli a kabatjdval a szek-
rény lapjat, miel6tt ramutafna ,az intarzia“-ra.
Az intarziasz6 jol is hangzik, van valami kozép-
kori gégje is, alkalmas tehat ra, hogy a jambor
vevd, akinek ezer kifogdsa volna egyébként
a szekrény, a commode, az asztal vagy az
éjjeli szekrény ellen, — végképpen meghddol-
jon a donté érv el6tt. ,Hja tigy, intarzia is van
benne, az mar mas“ — konstatédlia és ha a
szekrény rosszul van is Osszeeresztve, a ka-
napétamla recseg is és az aszfal lapja hulla-
mosra sirta is magal, az intarzia mindent
eligazit. Ez is rossz esztétikai iskolazott-
sdg hatdsa, a kiilszin filbecsiilése. Annak az
izléstelen felfogdsnak maradvéanya, mely a sz6-
vetnek nem a minfségét nézte, hanem a min-
tajat, az ¢kszernek nem a fagonjat becsillte,
hanem az arany karatjat és a lampdat nem a
szolidsagaért szerette, hanem a csillogé liveg-
jeiért s az aranyrojtokért. A cikornydzé ipar-
miivészet utolsé hajtdsa ez még, amivel nem
azt akarjuk mondani, hogy az intarzia maga-
ban véve is ne lehetne miivészi, becses és szép.
Csak éppen a biiforndl minden egyéb tulaj-
donség fontosabb ennél. A biifor édllasa, vonal-
menefe, élei kezelése, anyagszer(i érvényesii-
Iése, kényelme, biztossdgérzete — mind, mind
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életkérdések ahhoz a kis virdghoz, pdékhoz
vagy kolibrihoz képest, amelyet belérakfak.
Am ez még hagyjan, ha az intarzia ilyen sze-
rény és kivalt, ha tisztdn a konstruktiv format
kiemel6 fiizér- vagy vonaljellege van. Nagyobb
baj az, ha az intarzia egyenesen genreképeket
ad a butor tilkrozé feliiletén, ha tancol6
parasztlanyok, vagy biplanon utazo léghajésok,
vagy szarmata lovaskatondk csoportképét
vonultatja fel. Az ember ilyenkor zavartan dll
a sz6ban forgé dohédnyzoasztal el6tt és nem
ligy nézrd, mint egy dohdnyzéasztalra szokds,
hanem 1igy, mint egy képreitvényre. Az asztal
ilyenkor szégyenkezve filinik el az intarzia
mogott és az ember mindenféle elismeréseket
keres a fiinteté intarzia méltatdsdra. Holott
magdban azt gondolja az ember. Mégis csak
kdr ezért szép és j6 sima darab t5lgy (maha-
goni, padukk, mangrove)-faért, amelyiknek
annyi finomsdg ¢és szeszély van a szdvetében.
Kéar ezért a természetes feliiletért, amelyen
minden rost és minden idegszal tij meg 1ij jaté-
kok Iehet6sége volt a természet szamdra.
Kéar ezért a sima szép sikért, amelyen a nap-
sugdr, ha végigcikazik, vagy a targy, ha kor-
vonalai révet6dnek, olyan fényjatékot ad,
aminére a holt és merev intarzia csak bam-
bén tud bamulni.

AMISITOTT MOTARGYAK MUZEUMA.
Seligmann Jakab, disgazdag amerikai
gylijté mizeumot késziil allitani hamisitott m(-
targyak szamdra. A Metropolitan Miizeum igaz-
gatéja tamogatasat igérte meg Seligmannak,
ami azt jelenti, hogy Amerika elsé nyilvanos
miizeuma bévében lehet a hamisitoff miitdar-
gyaknak. Az érdekes miizeum célzata termé-
szetesen oktatéi. Arra vald, hogy a gyfijiGket
kitanitsa a hamisitok fortélyaira. Az eszme
nem egészen uj, mert Brinckmann, a hamburgi
iparmiivészefi miizeum igazgatéja mar minfegy
15 évvel ezel6tt miizeumaban hamisitott mii-
targyakbol 4allé kiilon csoportott dllifott egybe,
melyet azéta tervszeriien gyarapit. Kivdnatos
volna, ha minden miizeum a maga hamisitva-
nyaif — amelyekbdl akad mindeniift elég —
killén szekrényekben kidllitana és megfelel6
felirasokkal latna el.

ANYUGODALMAS LAKAS. Egy német
ujsagcikket olvastunk a minap — Isten
fudja hdnyadszor mar — a nyugodalmas lakds-
rél. A cikkiré komolyan és bdlcsen fejtegeti
benne, hogy a régi stilusoknak s az antik
lakdsberendezéseknek azért van annyi hiviik,
merf a régi fervezék minden biitorral, formaja-
val, vonaldval valami 6sszhangot igyekeztek
a lakasba belevinni. A cikkiré tehdt — Isten
tudja hdnyadik 6 mar — 1jbél azt ajanlja
a modern tervezdéknek, hogy erre a nyugalmas
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osszhatésra torekedjenek. Nyugodalmas, szép,
komoly, harménikus . .. csupa szép sz6, de
nem gondoljdk-e Onok, hogy az efféléket az
emberek rendesen akkor hangoztatjak, mikor
faradtak ? Mikor kifogy az invenciéjuk, vagy
— ami vele egy — az ujért heviilni tudéasuk,
a lendiileteket szeretd, a fejl6dést elésegité
erejiik. Tovabba: nem gondoljdk-e, hogy egy
iakds, ha véges-végig nyugodalmas, ufoljdra
egy temeté hangulatat fogja lehelni? A halé-
szobamtol esetleg joggal kivdnom meg, hogy
nyugodalmas legyen, a dolgoz6észobamtdl s az
ebédl6t6l is valami j6zan hilvosséget kivan-
hatok, de a feleségem nem alapitvéanyi holgy,
hogy a budodrjanak ne lehetnének szinei,
merész vagy kacér vonalai és a gyerekeim
sem penziondlt katonatisztek, hogy ,nyugo-
dalmas*“ legyen a gyerekszobdjuk. Egyadltala-
ban mire valé a nyugodalmat sematizdlni,
mikor az egyik embernek a napi munkdja utan
az a nyugodalma, ha lefekszik aludni, a mésik-
nak pedig az, ha kigyilnak a lampdk, meg-
csendiilnek a poharak, megszélal a zene és
megjelennek a szinek és parflimék. Nyugalmas
lakds ftaléan mégis kevesebbet jelent, mint az
a lakds, mellyel minden lakéja meg van elé-
gedve, ilyen pedig csak az lehet, amelyikben
minden targy a lakék egyéniségéhez simul.
Majdnem azt lehetne mondani: a lakok lelki-
vildgdanak a complementaire-je, kiegészitéje.
Ha igaz volna a nyugalmas lakésrél sz6l6 tfan,
akkor az iparmiivészeti nevelésben két-harom
téonussal és négy-6t formdval be lehetne érni
az id6k végtelenségéig. Akkor a tervezonek is,
a megrendelének is elég volna sémdkhoz iga-
zodnia s aki be akar rendezkedni, annak
felesleges volna mindent aprélékosan meg-
beszélnie a tervezdGvel, hanem egyszerfien azt
mondand : kérek egy barnaténusi kézépnehéz
hdl6szobat, egy ¢ébenfabdl valé nagyon kom-
pakt szalont, egy bdgyadt elészobat!...
A j6 Isten mentsen meg attél, hogy az egész
vildg olyan nyugodalmas berendezésii legyen,
amilyennek a német cikkirék hetenként el-
képzelik !
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Az (IVEGEDENY MUVESZI REFORMJA.
A berlini iparmiivészeti tarsulat egy kis
kidllitast és egy el6adéestét rendezett, amelyek-
nek targya az volt: mi a teend6 az livegedény
miivészibbétételére. Mintegy hetven németiiveg-
gyar killdte be legjobb termékeit s ezek kapcséan
Jaffé Erné dr. fejtegette ki eszméit. Elmondta,
hogy az edénygydrtdsra haszndlt iiveg manap-
sdg csaknem mindig szintelen. A szintelen iiveg
el6éllitdsa azonban sokkal t6bb nehézséggel
jar, mint a szinesé s tokéletesen szinteleniteni
az (lveget csak iijabban sikerill a selen nevii
anyaggal. A mfivészi fzlés azonban a szin-
telenség ellen filtakozik. Ezért metszéssel
vagy koszorilléssel igyekszenek az tiveget val-
tozatosabbd tenni, de ennek a lehetésége anndl
biztosabb, minél vastagabb az ilvegedény fala.
Innét van, hogy a koszoriilt pohdrnak mindig
vastagfalunak kell lennie, hogy a belevagoft
virdgok,ornamensek kellGen ragyogjanak. Ami-
b6l az kbvetkezik, hogy a kozonség izlését sze-
retnék a szines livegek felé terelni. Az iivegnek
az olvasztoft festékkel valé behizdsa, amit
azutdn a kemencében égetnek rd, manapsag
csak nagyon ritka példdanyon sikeriil kifogds-
talanul. Sokkal jobb hatédsokat lehet elérniazzal,
ha a szines felllletet csiszolassal hozzak ki egy
alsébb livegrétegbbl, amely a porcellan glaziir-
alatti festésére emlékeztet. Ennek akétféle réteg-
nek egymdsra hozédsa mar az livegfiivas alkal-
méval toriénik s a mintdkat késébb a felss
rétegbe nagy O6vatossdggal csiszolidk s még
ennél is nagyobb 6vatossdgot igényel a csiszo-
l4s tokéletesitése a fényezéssel. Csak nagyon
iskoldzott munkds tudja az ilyen eljarést jol
végezni. Annél fontosabb, hogy tjabban egy
amerikai taldlmény ezt a fényezést feleslegessé
tette azzal, hogy két savbél &ll6 keverékkel
maratja a feliiletet. Az el6ad6 nagy ligyességgel
s gyorsasdggal bemutatta e technikai eljardst
kiilénbz6 amerikai(Tiffany)iivegeken, tovabba
cseh és rajnai gydrak iivegkészitményein. A ki-
allitds sokféle préselt s azutdn maratott ameri-

kai livegtéargya mellett a konnyed, fiivott német
livegedények, a belga ¢és francia diszesebb ter-
mékek nagy gazdagsdggal hirdették amai iiveg-
technika sokoldalusagat. A régi cseh és velen-
cei livegipar ligyeskedése s virtuézséga is él
még egy-egy livegfiivémester munkdiban, de
ennél sokkal tanulsdgosabb volt az livegnek
a vilagitétechnikdkban valé haszdlatét feltiin-
tet6 csoport. Néhdny német iparmiivész, mint
példaul Beck Miinchenben, mér jé ideje kitiing
terveket adnak a nagy ilveggyaraknak, de el6-
ado azt hiszi, hogy még sokkal tébbet is lehetne
foglalkoztatni, hogyha az iparmiivészek véllal-
koznénak a dolog fechnikdjdval, aziiveggydrtas
gyakorlati médszereivel valé megismerkedésre,
ami nélkill az iparmiivész e téren még sokkal
kevésbbé boldogulhat, mint barhol masutt.

ENRY VAN DE VELDE, a weimari ipar-
miivészeti iskola igazgatéja most iinne-
pelte 80-ik szilletésnapjat. Ez alkalombél a
belga és a német lapok ramutatnak messze
kihaté, hftéré munkdssédgara és a nagy érde-
mekre, amiket az iparmiivészet megiijhodésa
koriil szerzett. 1902 6ta Weimarban miikédik,
ahol irdnyadé és alkoté6 tevékenysége Kkiterjed
az iparmiivészet minden dgdra. Mély meggyd6-
z6désbol fakadé miivészi hitvalldsat, legiijabb
irodalmi miivében, ,Amo*“-ban fejti ki. Rajongé6
szerefeffel ir a fermészet szépségeiben és a
miivészialkotdsokban val6 elmélyedés gyonys-
rliségérél és ez az dhitatos szeretet nyilvéanul
mfivészi munkéiban is. A célnak lelkiismeretes
szemmeltartdsaval torekszik 6 a szépség felé
s alkotdsait egy fisztalelkii, komoly és kemény
kiizdelmekben megedzett férfi egészséges szel-
leme hatja at.

HIBAIGAZ(TAS. Legutébbi szdmunk 108,
oldaldn k&zo6lt cikket nem Emile, hanem
Eugeéne Belville, az Art Décoratif volt igazga-
téja irta, a 122. oldalon &brazolt 1. sz. haijt(i
pedig nem Templier-t6l, hanem Iribe-t6l valé.
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